SmartBright Solar Flood Light g :
] ) . T Remote Controller Function:
BVP080 Mounting instruction/ /AUUZUINTTAGN/ ‘==[ Auto(Wake up): Luminaire will light on dusk to dawn (max |2Hours) per default dimming profile
Petunjuk pemasangan / Instrucciones de Montaje IR | |
3H: Luminaire will light on 3 hours per default lighting profile from the fully charged battery and then turn off.
o - 5H: Luminaire will light on 5 hours per default lighting profile from the fully charged battery and then turn off.
W IP65 @ X>:0m Il ﬁ k ﬁ c € E?g:':i 8H: Luminaire will light on 8 hours per default lighting profile from the fully charged battery and then turn off.
. Dim Down: Light output from 100% to 10%, (dim at 10% with each press)
Type Number Flux(Im) |Battery type ng;ﬁ?g{er paraPrr\1/eter Retr;1p<)ete &iggzz CCT | Ta |Weight Iurgir;gus #}  (Note: the working mode will return to AUTO mode after 2hours)
BVPOS0 LEDI0/757060 G2 | 1000im | SPMLIOM | 39v/6AH | 8WISV | infrared | <8m | 5700K | 0-50C | 237Kg | 0.029m? Dim Up: Light output from 10% to 100%, (dim at 10% with each press)
BVP08O LED20/757 100 G2 | 2000Im ng;ggh;gg“ 32V/12AH | ISW/5V | infrared | <8m | 5700K | 0-50C | 2.83Kg |  0.029m? BN (Note: the working mode will return to AUTO mode after 2hours)
On/OFF(For Indoor Use Purpose): Luminaire Light ON/Light OFF per remote controller,
BVP0BO LED30/757 150 G2 | 3000Im Lg}?ci,‘;?hi;t%“ 9.6V/I6AH | 20W/I5V | infrared | <8m | 5700K | 0-50C | 446Kg |  0.073m? and Light on with 100% light output
BVP08O LED48/757 200 G2 | 4800Im L;f,':g,”;;h;;g” 9.6V/9.9AH | 35W/I5V | infrared | <8m | 5700K | 0-50C | 6.20Kg |  0.073m? Default lighting dimming profile
Period | Period 2 Period 3 Period 4 Period 5 Period 6
Unit: mm 20% Light output 100% Light output 40% Light output 20% Light output 10% Light output 5% Light output
o e HI TYPE | W L H Wi LI HI | L4 for lhr for 30mins for lhr for 1.5hrs for 2hrs for 6hrs
[000lm | 200 | 200 | 604 | 350 | 235 I5 | 200
2000im | 200 | 200 | 604 | 350 | 350 | I5 | 200 Note: . , , .
5 ﬂﬁ 3000im | 300 300 | 635 350 | 450 15 | 200 e Before installation, please connect the product to the solar panel (put the solar panel to face the sunlight) to active the charge
} } 4800im | 300 300 | 635 350 | 680 5 | 200 controller inside the product and then use the remote control to set the different working mode.
I |} e To force Sleep mode (or Storage purposes), please press OFF to force the luminaire to Sleep mode (for storage purposes).
- . TYPE L2 d axb L3 dl | axbl L5 e The factory default working mode for this product is AUTO.
~ 1000im | 180 | 85 | 1585 | 100 | 85 | 15x85 | 4800 * LED indication on luminaire: Green ON (Charging), Green Flash (Battery low capacity <30%).
2000im | 180 | 85 | I5x85 | 100 | 85 | 15x8.5 | 4800 Application NOTES:
3000im | 180 | 85 | I5x8.5 | 180 | 8.5 | I5x8.5 | 4800 ®  This product is not for pole mounted. The product must be installed in a sunny place that is not shaded by trees, buildings,
4800Im | 180 | 85 | 15x8.5 | 180 | 85 | 15x8.5 | 4800 wall, etc. so that the solar panel can receive the maximum sunlight for charging the battery inside the luminaire.
e  Charge the product under bright sunlight without any shade for 8hours before first use.
e After installation the working modes can be set by infrared remote controller.
I 2 e The product does not need any external electrical. It works 100% on solar energy.
e  The product works on Dusk and Dawn principle once it is activated. From Sunrise to Sunset the battery charges (luminaire
OFF) and from Sunset to Sunrise the battery discharges (luminaire ON). The luminaire will not switch ON incase any light
source nearby from which light is falling on the solar panel of the luminaire.
e The battery backup time will reduce if the ambient temperature is <Odegree Celsius or >50degree Celsius.
*  When the battery low capacity (<30%), the light output will dim down to 5% brightness to extend running time.
M8 Screw e The light source, battery, cable, controller/sensor and all other components in the luminaire fixture are not replaceable.
Torque 3.2Nm The luminaire fixture is not openable. Please replace the whole product when it reaches the end of life.
e This product is designed for outdoor. Sufficient sunlight is required during the daytime to charge the battery. In cases of
partial solar charging, the product may not charge completely, leading to less working hours during the night.
e User of this product is requested to follow local waste disposal, separation and waste collection regulations applicable in
M5 Screw 3 the country/state where this product is being used since there is inbuilt battery in the luminaire. Please act accordingly to
X A/Torque 39Nm @ the local rules and do not dispose old product and packaging without compliance of those rules. The correct disposal of
A product and packaging will help to prevent negative consequences to the environment, health and well-being of inhabitants.
Product contains battery and that should dispose of separately from other municipal waste via designated collection
facilities in compliance with local rules and regulations. When disposing the product, the battery should be removed by a
trained and authorized professional.
M6 Screw e The product contains Lithium Ferro Phosphate battery. It is important to note that if the product is not used (charged)
Torque 3.2Nm within XX months from the date of manufacturing (as in the product, package label) the battery will be in the state of over
discharged condition due to its self-discharge properties and the product is not likely to switch on and performance of the
product will be affected, such as but not limited to reduced lumen output, faster dimming, shorter light ON time etc. To
ensure battery performance, do not exceed the storage time as defined below:

- up to | | months (0~25 C,<75%RH)
- up to 6 months (0~35 C,<75%RH)
- up to 3 months (0~45 C,<75%RH)

In case the storage condition and timeline not complied, the warranty of the product shall be void. For detailed warranty
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Remote Controller Function:
Funcién de control remoto:

Auto (Despertar): La luminaria se encendera desde el anochecer hasta el amanecer (maximo 12 horas)
segln el perfil de atenuacion predeterminado

3H: La luminaria se encendera 3 horas segun el perfil de iluminacién predeterminado con la
bateria completamente cargada y luego se apagara.

5H: La luminaria se encendera 5 horas segun el perfil de iluminacion predeterminado con la
bateria completamente cargada y luego se apagara.

8H: La luminaria se encendera 8 horas segun el perfil de iluminacién predeterminado con la bateria
completamente cargada y luego se apagara.

. Dim Down: Salida de luz del 100% al 10%, (atenuada al 10% con cada pulsacion)
* (Nota: el modo de trabajo volvera al modo AUTO después de 2 horas)

Dim Up: Salida de luz del 10% al 100% (atenuada al 10% con cada pulsacion)
(Nota: el modo de trabajo volvera al modo AUTO después de 2 horas)

On/OFF (para uso en interiores): Luz de la luminaria ON/Light OFF por mando a distancia,
y luz encendida con 100% de salida de luz

Perfil de atenuacion de iluminaciéon predeterminado

Periodo 1 Periodo 2 Periodo 3 Periodo 4 Periodo 5 Periodo 6
20% de salida de | 100% de salida de | 40% de salida de | 20% de salida de | 10% de salida de 5% de salida de
luz durante luz durante luz durante luz durante luz durante luz durante
1 hora 30 minutos 1 hora 1.5 horas 2 horas 6 horas
Note:
Nota:

Antes de la instalacién, conecte el producto al panel solar (coloque el panel solar frente a la luz del sol) para activar el
controlador de carga dentro del producto y luego use el control remoto para configurar los diferentes modos de trabajo.
Para forzar el modo de suspension (o con fines de almacenamiento), presione OFF para forzar la luminaria al modo de
suspension (con fines de almacenamiento).

El modo de trabajo predeterminado de fabrica para este producto es AUTO.

Indicacion LED en la luminaria: Verde ON (Cargando), Verde Flash (Bateria de baja capacidad <30%).

Application NOTES:
Notas de aplicacion:

Este producto no es para montaje en poste. El producto debe instalarse en un lugar soleado que no esté sombreado por
arboles, edificios, paredes, etc. para que el panel solar pueda recibir la maxima luz solar para cargar la bateria dentro de
la luminaria.

Cargue el producto bajo la luz solar intensa sin sombra durante 8 horas antes del primer uso.

Después de la instalacion, los modos de trabajo se pueden configurar mediante el control remoto por infrarrojos.

El producto no necesita ningun sistema eléctrico externo. Funciona 100% con energia solar.

El producto funciona segun el principio de Anochecer y Amanecer una vez que se activa. De salida al sol se carga la
bateria (luminaria apagada) y de puesta de sol a salida la bateria se descarga (luminaria encendida). La luminaria no se
encendera en caso de que haya alguna fuente de luz cercana desde la que caiga luz sobre el panel solar de la luminaria.
El tiempo de respaldo de la bateria se reducira si la temperatura ambiente es de <0 grados Celsius 0 >50 grados Celsius.
Cuando la bateria es de baja capacidad (<30%), la salida de luz se atenuara hasta un 15% de brillo para prolongar el
tiempo de funcionamiento.

La fuente de luz, la bateria, el cable, el controlador/sensor y todos los demas componentes de la luminaria no son
reemplazables. La luminaria no se puede abrir. Reemplace todo el producto cuando llegue al final de su vida util.

Este producto esta disefiado para exteriores. Se requiere suficiente luz solar durante el dia para cargar la bateria. En
casos de carga solar parcial, es posible que el producto no se cargue por completo, lo que reduce las horas de trabajo
durante la noche.

Se ruega al usuario de este producto que siga las normas locales de eliminacion, separacién y recogida de residuos aplicables en el
pais/estado donde se utiliza este producto, ya que hay una bateria incorporada en la luminaria. Por favor, actle de acuerdo con las
normas locales y no deseche el producto y el embalaje viejos sin cumplir con esas normas. La correcta disposicion del producto y del
embalaje ayudara a prevenir consecuencias negativas para el medio ambiente, la salud y el bienestar de los habitantes. El producto
contiene bateria y debe desecharse por separado de otros desechos municipales a través de instalaciones de recoleccion designadas
de acuerdo con las reglas y regulaciones locales. Al desechar el producto, la bateria debe ser retirada por un profesional capacitado y
autorizado.

El producto contiene una bateria de ferrofosfato de litio. Es importante tener en cuenta que si el producto no se utiliza
(carga) dentro de XX meses a partir de la fecha de fabricacion (como en la etiqueta del producto, paquete), la bateria
estara en estado de descarga excesiva debido a sus propiedades de autodescarga y no es probable que el producto se
encienda y el rendimiento del producto se vera afectado, tales como, entre otros, una salida de limenes reducida, una
atenuacion mas rapida, un tiempo de encendido de luz mas corto, etc. Para garantizar el rendimiento de la bateria, no
exceda el tiempo de almacenamiento como se define a continuacion:

- hasta 11 meses (0~25°C, <75% HR)

- hasta 6 meses (0~35°C, <75% HR)

- hasta 3 meses (0~45°C, <75% HR)

En caso de que no se cumplan las condiciones de almacenamiento y el plazo, la garantia del producto quedara anulada.
Para conocer los términos y condiciones detallados de la garantia, comunicate con el representante/socio autorizado de
Signify.



Remote Controller Function:

Fungsi Pengendali Jarak Jauh:
Auto (Bangun): Luminer akan menyala pada senja hingga fajar (maks |12 Jam) per peredupan default profile

Dim Down: Output cahaya dari 100% hingga 10%, (redup pada 10% dengan setiap tekanan)

(Catatan: mode kerja akan kembali ke mode AUTO setelah 2 jam)

Dim Up:Output cahaya dari 10% hingga 100%, (redup pada 10% dengan setiap tekanan)

(Catatan: mode kerja akan kembali ke mode AUTO setelah 2 jam)

-9-0

On/OFF (Untuk Tujuan Penggunaan Dalam Ruangan): Lampu Luminer ON/Light OFF per remote kontrol,
dan Lampu menyala dengan output cahaya 100%

Profil peredupan pencahayaan default

Masa | Masa 2 Masa 3 Masa 4 Masa 5 Masa 6

20% Keluaran cahaya ||00% Keluaran cahaya| 40% Keluaran cahaya [20% Keluaran cahaya |10% Keluaran cahaya | 5% Keluaran cahaya

selama | jam selama 30 menit selama | jam selama [.5 jam selama 2 jam selama 6 jam

Note:
Nota:
L]

Sebelum pemasangan, harap sambungkan produk ke panel surya (letakkan panel surya menghadap sinar matahari) untuk mengak-
tifkan pengontrol muatan di dalam produk dan kemudian gunakan remote control untuk mengatur mode kerja yang berbeda.
Untuk memaksa mode Tidur (atau Tujuan penyimpanan), silakan tekan OFF untuk memaksa luminer ke mode Tidur (untuk tujuan
penyimpanan).

Mode kerja default pabrik untuk produk ini adalah AUTO.

Indikasi LED pada luminer: Hijau ON (Pengisian Daya), Lampu Kilat Hijau (Baterai berkapasitas rendah <30%).

Application NOTES:
Catatan Aplikasi:

Produk ini bukan untuk dipasang di tiang. Produk harus dipasang di tempat yang cerah yang tidak dinaungi oleh pepohonan,
bangunan, dinding, dll. sehingga panel surya dapat menerima sinar matahari maksimum untuk mengisi daya baterai di dalam luminer.
Isi daya produk di bawah sinar matahari yang cerah tanpa naungan selama 8 jam sebelum digunakan pertama kali.

Setelah instalasi, mode kerja dapat diatur dengan remote kontrol inframerah.

Produk tidak memerlukan listrik eksternal. Ini bekerja 100% pada energi matahari.

Produk bekerja berdasarkan prinsip Senja dan Fajar setelah diaktifkan. Dari Matahari Terbit hingga Matahari Terbenam baterai
terisi daya (luminer OFF) dan dari Matahari Terbenam hingga Matahari Terbit baterai habis (luminer ON). Luminer tidak akan
menyala jika ada sumber cahaya di dekatnya dari mana cahaya jatuh pada panel surya luminer.

Waktu cadangan baterai akan berkurang jika suhu sekitar <0 derajat Celcius atau >50 derajat Celcius.

Ketika baterai berkapasitas rendah (<30%), output cahaya akan meredup menjadi kecerahan 15% untuk memperpanjang waktu
berjalan.

Sumber cahaya, baterai, kabel, pengontrol/sensor, dan semua komponen lain dalam perlengkapan luminer tidak dapat diganti.
Perlengkapan luminer tidak dapat dibuka. Harap ganti seluruh produk saat mencapai akhir masa pakainya.

Produk ini dirancang untuk outdoor. Sinar matahari yang cukup diperlukan pada siang hari untuk mengisi daya baterai. Dalam kasus
pengisian tenaga surya sebagian, produk mungkin tidak terisi penuh, yang menyebabkan lebih sedikit jam kerja di malam hari.
Pengguna produk ini diminta untuk mengikuti peraturan pembuangan, pemisahan, dan pengumpulan limbah setempat yang berlaku
di negara/negara bagian tempat produk ini digunakan karena ada baterai bawaan di luminer. Harap bertindak sesuai dengan aturan
setempat dan jangan membuang produk dan kemasan lama tanpa mematuhi aturan tersebut. Pembuangan produk dan kemasan
yang benar akan membantu mencegah konsekuensi negatif terhadap lingkungan, kesehatan, dan kesejahteraan penduduk. Produk
mengandung baterai dan harus dibuang secara terpisah dari sampah kota lainnya melalui fasilitas pengumpulan yang ditunjuk sesuai
dengan aturan dan peraturan setempat. Saat membuang produk, baterai harus dilepas oleh profesional yang terlatih dan
berwenang.

Produk ini mengandung baterai Lithium Ferro Phosphate. Penting untuk dicatat bahwa jika produk tidak digunakan (diisi) dalam
waktu XX bulan sejak tanggal pembuatan (seperti pada produk, label kemasan) baterai akan berada dalam kondisi over-discharge
karena sifat self-discharge-nya dan produk tidak mungkin menyala dan kinerja produk akan terpengaruh, seperti tetapi tidak
terbatas pada output lumen yang berkurang, peredupan lebih cepat, waktu ON cahaya yang lebih pendek, dil. Untuk memastikan
kinerja baterai, jangan melebihi waktu penyimpanan seperti yang didefinisikan di bawah ini:

- hingga 11 bulan (0~25°C, £75% RH)

- hingga 6 bulan (0~35°C, £75% RH)

- hingga 3 bulan (0~45°C, <75% RH)

Jika kondisi penyimpanan dan jadwal tidak dipatuhi, garansi produk akan batal. Untuk syarat dan ketentuan garansi terperinci,
silakan hubungi perwakilan/mitra resmi Signify.

3H: Luminer akan menyala 3 jam per pencahayaan default profile dari baterai yang terisi penuh dan kemudian mati.
5H: Luminer akan menyala 5 jam per pencahayaan default profile dari baterai yang terisi penuh dan kemudian mati.

8H: Luminer akan menyala 8 jam per pencahayaan default profile dari baterai yang terisi penuh dan kemudian mati.

Auto GERIER) . ATEBANEEFBEIZEAXHA (H1K12H) .
3H: KTEAZINEFEENEAITE.
5H: {TESE=5/)\FEEEAITE.

8H: KTEA=8/MIHEEFIEHLTE.
. Dim Down: =EET M 100%2)10%, FiF—X10%.

B CE: EREBERT, BEERERESM. )

O Dim Up: = iE%5 M 10%2]100%, FiF—R10%.

e
On/OFF (=PI : KT RIXIEIEE #) On/OFF 1248, SR M100%TF ML
NNER AR

ATER 1 ATER2 ATER3 AHER4 ATERS BTERO

11NEF20% = 0. 5/\BF100% =& 1INBFA0% = E 1. 5/\EF20% = & 2/NEH10% = 6NN

AE:
o FEFERAFRE, HAPHERESEZEITRE L, B BIATEERA Auto, REFHIBITEINGE.
o HANERENX AT HEHNBR), 1ROFFHE, MREEIZAutofIiONE.
o YTEEMLEDIER: FATE= (EAEFRHE), TN (BEEMR, <30% .

NMAFEEE:

o AERTEATHRRE. FREREEMERSRIMNMS, Bk, ERMESEYEES, LUEKRPAGE
WK EIREZHIPEARAGBMFTHE.
FRERAEGR, BEAZT (i) FTTE8N AT,
o RERF, HIBESREEILIEER.
FEER100%KPHBEFTEE, THIMEEMHBEEMmERGN.
FEmiBIT RS B K PRAEIR LRI RFIBT R B HE RS, HR=A, XBEIKFHGERLE, BBFEE KD ; X
RER, RBAXBEIXARER L, BME G, MRITEMEEERSRRIRLE, TERSFAT.
IMERENTFOBERESATS0RERER, BEitfERTESgEE.
o HTEEE/NTFI0%T, KTESBREINER15%, LIEKATESITHIE,
KR, (2B, Bk, THSRRNENEGANEETEANEGATER, FHRAHRE, ~RERRE
EEEE#R.
o FRERATAIMERIENE, RIR, ENEF.
o FEREEEBHMARSHITRE, BUNSKRBEAE, SHEE=ATERERIE.
BIRBELUMENITE, TEEERXEEMNBEATLERTRFE%. ERLEFRMEEEEMTRELL
IR, BREBEMGUAEMEEL. FRESHEM, NIRRYHENBITEEWKERRES EMlHE
PR FFIE, ERIEF M, it RS E)IFFE AT G HRE.
ZATEERPESHIRKERL. FEIENE, RFREFECHE XNMARKER (W~R,. 8RR
FHER) , BETEHEMERSE, BT EERBERE, mREeEEZaEm, GlanEBRRTRR% S
FRIK. =ATRTEIZEREE. AT HiRE MRS, HEthEEAEAERE T &S
- BK111MB (0725°C, <75%RH)
- &6 B (0735°C, <75%RH)
- BK31M A8 (0745°C, <75%RH)
MRTETEFEEMTER, FROREFERY. BXIEMENRIEERFEYE, BEHER SignifyiRUR TR/
E1EKEE

“10' PR BRI AR L B RR

A EYR
TR

Pb Heg cd Cr (V1) PBB PBDE | DEHP BBP DBP | DIBP
LEDATHR /S6UE | O e} e} e} o e} e} e} e} [¢) QC

LEDZ % 7, 4]

b rEmg | < | © | © °© S A I R I Ad:%
S, AT =

O O ©) O O ®) ©) ©) O @)

It
VEL: O R FATE R AT SRk b 2 BEY A ) e 85 ey 7% A S0 7 R 6 ) PR S R O 1
X TRGAT TR DAL LA (K RE— S FODRE e 1035 Bt v 3 v 7 A T 0 PR ) P ] b R

2 DUERBUH A eE, WA T I S 3 AN H Py 25 v 7 it 2 0 R B AR K

Applicable to China Only




